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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৪৮৭

১৬/ হন [চ সূয] (سوفكتاب ال)
পিরেদঃ ১৫/ অন আর এক কার বণনা

عٌ آخَرباب نَو

আরবী

قَال ،ريدَّثَنَا زُهح اشٍ، قَاليع نب نيسدَّثَنَا الْحح لٍ، قَاللاه نب ءلاالْع نب للانَا هرخْبا

حدَّثَنَا الاسود بن قَيسٍ، قَال حدَّثَن ثَعلَبةُ بن عبادٍ الْعبدِي، من اهل الْبصرة انَّه شَهِدَ

خُطْبةً يوما لسمرةَ بن جنْدُبٍ فَذَكر ف خُطْبته حدِيثًا عن رسولِ اله صل اله عليه

َللَنَا ع نيضغَر مارِ نَرنْصالا نم مغُلاا ومونَا ينَا اينْدُبٍ بج نةُ برمس وسلم قَال

ف ثَةثَلا وا نيحميدَ رق سانَتِ الشَّمذَا كا َّته عليه وسلم حال صل هولِ السدِ رهع

هالجِدِ فَوسالْم َلبِنَا ا قانْطَل بِهاحصدُنَا لحا فَقَال تدواس فُقالا نرِ مالنَّاظ نيع

‐ دَثًا ‐ قَالح هتما ه عليه وسلم فال صل هولِ السرسِ لالشَّم ذِهنُ هشَا دِثَنحلَي

َلا جخَر ينه عليه وسلم حال صل هال ولسنَا رافَيفَو ‐ جِدِ ‐ قَالسالْم َلنَا افَدَفَع

لَه عما نَسقَطُّ م ةلاص بِنَا ف قَام اميلِ قطْواك فَقَام َّلفَص تَقْدَمفَاس ‐ النَّاسِ ‐ قَال

صوتًا ثُم ركع بِنَا كاطْولِ ركوع ما ركع بِنَا ف صلاة قَطُّ ما نَسمع لَه صوتًا ثُم سجدَ

ةعكالر كَ فذَل لفَع تًا ثُموص لَه عمنَس قَطُّ لا ةلاص دَ بِنَا فجا سودٍ مجلِ سطْوابِنَا ك

الثَّانية مثْل ذَلكَ ‐ قَال ‐ فَوافَق تَجلّ الشَّمسِ جلُوسه ف الركعة الثَّانية فَسلَّم فَحمدَ

اله واثْنَ علَيه وشَهِدَ انْ لا الَه الا اله وشَهِدَ انَّه عبدُ اله ورسولُه ‏.‏ مخْتَصر ‏.‏

বাংলা

১৪৮৭। িহলাল ইবনু আলা (রহঃ) ... আসওয়াদ ইবনু কায়স (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, বসরার অিধবাসী

ছা’লাবা ইবনু আাদ আবদী (রহঃ) একিদন সামুরা ইবনু জুুব (রাঃ)-এর খুতবায় উপিত িছেলন। িতিন তার

খুতবায় রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক একিট হাদীস বণনা করেলন। সামুরা (রাঃ) বলেলন, আিম

এবং এক আনসারী গালাম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর যুেগ একিদন আমােদর লযেল তীর
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িনেপ করিছলাম। ইিতমেধ যখন সূয িদগে দশনাথীেদর দৃিেত দুই িক িতন বশার পিরমাণ মা অবিশ রেয়

গল, তা কাল হেয় গল।

তখন আমােদর একজন তার সাথীেক বলল, তুিম আমােদর সােথ মসিজেদ চল। আাহর শপথ! িনয় রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর যুেগ সূেযর এ অবা তার উােতর জন কান নতুন ঘটনার ইিতবহ। িতিন

বেলন, তখন আমরা মসিজেদ গলাম এবং রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক দখেত পলাম য, িতিন

লাকেদর িনকট বর হেয় এেসেছন।

িতিন বেলন,রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম অসর হেয় সালােত দাঁড়ােলন। িতিন সালােত এত দীঘণ

দাঁিড়েয় রইেলন য, ইিতপূেব িতিন আমােদর িনেয় সালােত এতণ দাঁিড়েয় থােকন িন। তার কান আওয়াজ

আমরা নেত পািলাম না। তারপর িতিন আমােদর সহ এত দীঘ কু করেলন য, ইিতপূেব কান সালােত

আমােদর িনেয় এত দীঘািয়ত কু কেরনিন। আমরা তার কান আওয়াজ নেত পািলাম না। তারপর িতিন

আমােদর িনেয় এত দীঘ িসজদা করেলন য, ইিতপূেব কান সালােত এপ দীঘ িসজদা কেরনিন।

তার কান আওয়াজ আমরা নেত পািলাম না। তারপর িতিন অনুপভােব িতীয় রাকআেতও করেলন। িতিন

বেলন, তার িতীয় রাকআেত বসা অবায় আেলা িবকিশত হেয় গল। পের িতিন সালাম িফরােলন এবং আাহ

তায়ালার শংসা ও তারীফ করেলন এবং এ কথার সায িদেলন য, আাহ িভ কান ইলাহ নই এবং এ

কথারও সায িদেলন য, িতিন আাহর বাা এবং তার রাসুল। (সংি)

English

Tha'labah bin 'Abbad Al-'Abdi from the people of Al-Basrah narrated that:
He attended a Khutbah one day that was delivered by Samurah bin Jundub.
In his Khutbah he mentioned a hadith from the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم).
Samurah bin Jundub said: "One day a boy from among the Ansar and I were
shooting at two targets of ours, during the time of the Messenger of Allah
when the sun was at a height of two or three spears as it appears to ,(صلى الله عليه وسلم)
one who is looking at the horizon. The sun turned black, and we said to one
another, let us go to the masjid, for by Allah (SWT) this must herald some
event concerning the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and his ummah. We went to
the masjid and we saw the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) coming out to the
people. He went forward and prayed. He stood for the longest time that he
had ever stood in any prayer in which he led us, but we did not hear him
saying anything. Then he bowed for the longest time that he had ever
bowed in any prayer in which he led us, but we did not hear him saying
anything. Then he prostrated for the longest time that he had ever
prostrated in any prayer in which he led us, but we did not hear him saying
anything. The he did likewise in the second rak'ah. And the eclipse ended as
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he was sitting at the end of the second rak'ah. The he said the salam, then
he praised and glorified Allah (SWT), and bore witness that there is none
worthy of worship but Allah (SWT) and he bore witness that he was the slave
and Messenger of Allah." Narrated in abridged form.

ফুটেনাট

[যঈফ। ইবন মাজাহ ১২৬৪]

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আসওয়াদ ইবনু কােয়স (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=20491

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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